FACULTE DES LETTRES

Enseignement no 32C1088

Prosodie, discours et interaction verbale
Département de linguistique générale

Antoine Auchlin

Printemps, lundi 12h15-13h45 salle A214

Ce séminaire introduit a I'étude de la prosodie du discours oral et des interactions verbales. |l traite
successivement différentes problématiques discursives en rapport a leurs manifestations
prosodiques :

* structuration du discours (délimitation - hiérarchisation des unités ; structuration
informationnelle, théme, propos, focus ; attitudes, propositionnelles et actionnelles ;
délimitation de discours représenté) ;

* structuration et dynamique interactionnelle (tours de parole, conservation et passation,
délimitations internes ; accordages et désaccordages aux frontiéres

* marquage phonostylistique, identités collectives, activités et contextes de parole

Chaque problématique est présentée dans ses dimensions linguistiques - discursives et
prosodiques, a partir de I'observation de séquences tirées de corpus variés.

Le séminaire entre dans le cadre des modules BA5, BAG, BA7 du plan d’étude de linguistique
générale : http://www.unige.ch/lettres/index.php/download _file/view/1097/359/

Pour BA7, le séminaire BA7b peut étre pris en linguistique francaise, BA2b Introduction a I'analyse
du discours, (A. Auchlin), A et P, (accord de I'enseignant requis).

Evaluation : selon plan d'études septembre 2015
http://www.unige.ch/lettres/index.php/download_file/view/1097/359/

Attestations (BA5a-6a-7a):
- lecture et présentation d'un texte (article ou chapitre d'ouvrage) pertinent en séminaire (15-
20 minutes ; liste a définir) ; ou
- transcription orthographique (émission Haute Définition; choix selon consignes)

Web :
http://www.unige.ch/lettres/linguistique/Auchlin/BA5-6 Prosodie-Discours-Interaction/index.html
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Programme

1. 22.2. Introduction, présentation du séminaire et des questions traitées. Oral,
transcription et représentations

2. 29.2. Echange et tour de parole ; leurs constitutions internes

3. 7.3. Structure informationnelle : topic—comment / théme — propos ; focus et échelle
focale

4. 14.3. Structurations hiérarchique et périodique du discours
5. 21.3. Structurations hiérarchique et périodique du discours (2)
Vacances de Paques 24.3 - 3.4
6. 4.4. Phonostyles,1 : approche intuitive non outillée (Burger & Auchlin; handout)

7. 11.4. Introduction a Praat (tutoriels : Goldman ; De Looze - voir page "Sons &
documents")

8. 18.4. Les Basic Discourse Units - BDU (Degand & Simon; voir page "Documents écrits";
voir Degand & Simon 2009, 2009b (anglais); Simon & Degand 2011 (francais))

9. 25.4. Phonostyles,2 : approche outillée, outils
10. 2.5. Phonostyles, 2 : approche outillée, « gros corpus »

11. 9.5. Phonostyle, 3 : étude de cas (F-Info ; Simon, Goldman, Christodoulides, Auchlin,
2016, Cahiers de Praxématique)

12. 23.5. Etudes outillées sur corpus Vs. études « a l'oreille », bilan, synthése du
séminaire. Questions en suspens ; discussion de travaux, en cours ou a venir
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